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H_Ms.mm.» du cahier des clauses techniques particuliéres (C.C.T.P.)
LOTN4

Les menuiseries extérieures doivent étre exécutées et mises en oeuvre selon les normes AFNOR, les
documents technigues unifiés publiés par le C.S.T.B. (D.T.U),
Européenne pour l'agl

MENUISERIES EXTERIEURES — PORTE SECTIONNELLE

es par 'O.P.Q.C.B. .

D.T.U. 36.1 / 37.1 - Choix des fenétres en fonction de leur exposition. Mémento.

D.T.U. 39 - Miroiterie - vitrerie.

D.T.U. P 06 006 - Régles N 84 - Actions de la neige sur les constructions.

D.T.U. P 06 002 - Régles NV 65 - Régles définissant les effets de Ia neige et du vent sur les consfructions.

D.T.U. P 50.702 - Régles th. K - Régles de calcul des nmﬁs,mmmznzmw thermiques utiles des parols de

construction.

D.T.U. P 50.703 - Ragles
d'habitation.
D.T.U. P50.704 - Régles th. G - Régles de calcul du coeffici

coefficient G1 des batiments autres que d’habitation.

Classification des fenétres :

Documents de références :
NF P 20.501 : « méthodes d'essals des fenétres ».

NF P 20.302 : « caractéristiques des fenétres » (définition des valeurs minimales et des performances

correspondant aux essals définis par le norme N.P. 20.501).

ARTICLE 02 CHASSIS ALUMINIUM :
Localisation :
Profilés en aluminium laqué de teinte blanc cassé - 8 RUPTURE THERMIQUE, mOICog

similaire, S
Chassis a 2 vantaux coulissants en partie haute, - O
Aliéges fixes vitrées en partie basse, %
Double vitrage isolant clair, de sécurité des personnes suivant régiement 4

Bavette basse sur magonnerie, couvre-joints intérieurs, tous accessoil &

Pose en tableaux avec pattes & scellement, tous joints d'étanchéité,

ARTICLE 03 PORTE SECTIONNELLE :

Localisation : accés garage, sous sol cuverie

g

. Les portes prévues répondront aux exigences de sécurité _Eu@mm par la réglementation et

formulées dans le projet CEN en europe.
Référence : HORMANN ou similaire.

N

« toutes suggestions d'ossature mét

Jue port

« mancouvre manuelle en solution de base,
» modéles 4 rails de guidage surélevés pour nanmﬂ emprise de la porte,
« nombre : 1 & rez-de-chaussée suivant u%

@

les directives communes de Union
rément technique dans la construction en matiére de fenétre (U.E.A. tc) et les régles
de I'Af requises par des entreprises classées et qual
Documents techniques unifiés (D.T.U.

th. D - Régles de calcul des déperditions de base des bétiments neufs

ient GV des batiments d'habitation et du

.
VARI

&
Y
@)
9
D

GG

‘acier, sécurité anti-pincement a I'extérieur et a
(mousse PU, sans C.F.C.), surface structurée,
ur échantilions, :

porte sectionneile avec panneau de po
I'intérieur. Exécution a double paroi _ﬁ
de coloris teinte RAL standard a py
huisserie avec sécurité m:.rmonim&l
&quipement : gamiture avec poidnges compactes a I'extérieur et poignées & lintérieur,
sécurité parachute a rupture %@_ e ou rupture de ressort dépendant du type de porte,
verrouillage: verrou latéral o ue autobloguant,
ressorts de torsion monté; ridre le linteau, supports charniéres avec galets réglables
synthétiques avec roulel billes, . .
joints d’étanchéité El ) joint au sol & double lévre, baguettes d'appui synthétiques
latérales avec joint a.@ héité, joints intermédiaires entre les différents panneaux et joint
au linteau,
fabrication Hi
ANTE :

IN Type SPU 30 ou comparable.

Plus value u%o»o_.mmmzo: aux normes en vigueur,

_umw@._c: et pose de portes en profilés d'aluminium & rupture thermique, de teinte laqué
@ assurant 90 cm de passage,

- @: pour étanchéité, Remplissage en panneaux isolants,

Q.

Omm:.:-m 3 points de sécurité avec barre anti-panique, poignée extérieure et serrure avec

XS

canon Européen permettant 'accés depuis l'extérieur
Tous joints d’étanchéité, toutes suggestions,

Localisation : baie donnant sur la terrasse.
Ensemble aluminium 2 2 vantaux coulissants, coloris laqué blanc,
Profilés & rupture thermique,

RTICLE 06 SECURITE :

Double vitrage isolant & faible émissivité,

Volet roulant & lames aluminium isolées, laquées blanc cassé, sur glissidres laquées,
Coffre isolé type rénovation,

Manceuvre électrique du volet roulant, sur attente de I'électricien,

Entrée dair frais dans Ie coffre de volet roulant,

Toutes suggestions de sécurité pour la réalisation du chantier et suivant les prescriptions du
coordinateur SPS.

Toutes les dispositions devront étre prises pendant la mise en oeuvre pour assurer la sécurité,
non seulement du personnel de montage, mais également des ouvriers travaillant sur le
chantler au voisinage des instaliations.
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Extrait du cahier des clauses techniques particuliéres (C.C.T.P.)
"LOTN°5__ SERRURERIE INTERIEURE

ARTICLE 01 ESCALIER HELICOIDAL :

Localisation ;: escalier desservant 3 niveaux { niveau bas cuverie / niveau intermédiaive garage

et niveau-haut pressoirs )
. Fabrication et pose d'un escalier métallique avec poteau tubulaire central, marches sans
contréfaiches en éléments antidérapant, palier triangulaires, finition galvanisée,
- Tous scellements sur magonnerie,

- Garde corps rampant sur toutes les hauteurs,

ARTICLE 02 GARDE CORPS :

Localisation : garde corps niveau haut pressoirs,

- Fabrication et pose d'un garde ‘corps périphérigue a la tréemie d'escalier, en raccordement
sur le garde corps rampant de I'escalier hélicoidal,
- Hauteur 1,00 m. finition galvanisée,

ARTICLE 03 PORTES COUPE FEU ‘% heure :

Localisations : en fermeture de l'escalier + fermeture de la communication,

Toutes les portes assureront 90 cm de passage,

- Porte 1 vantall cage d'escalier niveau bas cuverie,

- Porte 1 vantail cage d'escalier niveau intermédiaire garage, a

- Porte a 2 vantaux de communication au niveau intermédiaire garage, . S
ARTICLE 04 PORTES PVC : Q
Localisation : portes & 2 vantaux de la salle d’habillage, %

- Porte 4 2 vantaux & 2 x 90 cm de passage,

ARTICLE 05 GRILLE VENTILATION NATURELLE :

Pour fe niveau cuverie :

%

- Grille d'entrée d'air frais avec pare insectes et gaines de ente d'air frais a 10
centimétres du sol. /

-

- Grilles de ventilation haute de la cuverie.

Pour le niveau pressoirs : SO

d'entrée d'air frais avec pare insectes.

Localisation : dalle basse du garage, suivant plans,

@
>

'S
- O
N
o

G@@
Q

Cette trappe métallique sera ouverte pour le p

s 12,00 m x 3,00 m,
it un chariot

- Surcharge & considérer ; 2,5 tonne,
bouteilles par exemple, 0

- Dimension de la trémie de passage uf

vateur et une palette pl

Elle sera constituée de plusieurs nm&.w@:o:»m_u_mm pour une manceuvre manuelle possible,
- Porte-pannes _o:QEE:mSa@m__mBm:” sur la magonnerie,
- Solivage métallique Uo:m:@m sur des porte-pannes,
- Toles striées avec asst

ges et trous de manceuvre,

Il est souhaité pouvoi

des cuves. Ce -mﬁm_. ttrait d'attacher et de manceuvrer les cuves pour les remonter de la
cuverie ou les qm@aﬁ au niveau inférieur.

Q

re en place un rail de manutention au dessus de la trappe de descente

ARTICLE
Localis: : communication au niveau intermédiaire pour une différence de niveau de 60 cm,

Pour .@m_.um:q de passage prévue de 1,60 m,

./‘Qw:nm:o: d'un emmarchement amovible : marches sans contremarches sur ossature,

. G garde corps latéraux,

N

- Finition galvanisée,

ARTICLE 09 SECURITE :

- Toutes suggestions de sécurité pour la réalisation du chantier et suivant les prescriptions du
coordinateur SPS.

Toutes les dispositions devront étre prises pendant la mise en oeuvre pour assurer la sécurité,
non seulement du personnel de montage, mais également des ouvriers travaillant sur le
chantier au voisinage des installations.
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L'OBLIGATION D'INSTALLATION D'UN GARDE-CORPS

Un garde-corps doit étre installé dans les cas suivants
- Lorsque la hauteur de chute possible est supérieure & 0,50 m, etlou
- Lorsque le vide en bordure du platelage est supérieur 4 0,20 m.

La norme NF E 85-015 précise également qu‘un garde-corps doit étre installé prés des zones n_m:mm.qm:mmm ol
existe un risque de chute, y compris un risque de passage aul travers de malériaux fragiles (par exemple,

passerelles d'accés & un extracteur sur un toit).

LES EXIGENCES DE SECURITE

-

.1.La hauteur de protection

La hauteur de la main courante du garde-corps
doit &tre comprise entre 1 m et 1,10 m au-
dessus du niveau de circulation.

1msHs$1,10m

2 Les éléments de remplissage

=150 mm

Le garde-corps dolt éire composé d'au moins
une lisse intermédiaire ou tout autre dispositif de
protection équivalent.

L'espace libre entre la m: courante et la lisse intermédiaire, ainsi qu'entre la lisse intermédiaire et _m@

U
jgthe
doit &tre inférieur ou égal 2 0,50 m. La lisse intermédiaire dolt étre & mi-hauteur du garde-corps. O

culation

mum doit &tre instaliée & 10 mm maximum du nivea

La main-courante doit &tre exemple de tout obsatcle & urie distance d'au moil *_:: sur toute sa
longueur, sauf sur la face inférieure pour la fixation. Pour éviter de dévier la main-eQ , en cas d'obstacle
ponctuel sans danger (tuyauterie, relief, poteau, ...), cette distance de 100 mri umax:w réduite & 50 mm sur
:_..m_o:m:mc_‘amxmim_mamo.ma?a: Figure ci-dessous). ’

Une plinthe d’une hauteur de 100 mm
et du bord de la plate-forme.

.3 La main-courante

La main-courante dolt présenter un diameétre de 25 mm & 50 mm ou avoir u Q:c: équivalente de maniére
4 garantir une prise en main sare. . @

3i la main-courante est interrompue, I'espace lbre entre deux seg) Jams.no_:mam dolt étre compris
sntre 75 mm et 120 mm afin d'éviter de se coincer les mains.
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Le Role du Coordonnateur SPS

Application des Textes Législatils

_.c:m8n§=m=0=m=smamanwmon.iﬁmammmim%ﬂa_\msmza Qo\..o“ooamaamomasaﬁn:m%.mam
bétiment ot de génie civil atr sont appelés 4 infervenir plusi il ou pri
enlreprises sous-fraitantes incluses, aux fins de prévenir les risques résuilants de leurs interventions
simultanées ou successives et de prévair, lorsquielle &Snomw. _.=__=nn=.o= des _.=.....<n=u__ communs lels

que les les moyens et les pi
‘Art. 145321 du Gode du travs

Le (ou les) (s) est(sont) le plus 16t possible par le maitre douvrage sous la
responsabilité duguel il(s) agit(ssent), et qui contractuatise sa (ou lsur) mission.

Ii(s} intervient(nent):

o d2s la phase conception, étude et élaboration du projet,
« lors de |a réafisation de Pouvrage, et achéve(nt) sa (leur) mission par la remise du dossier
d'interventlon ullérieure.

Le coordonnateur est une personne compétente, physique ou morate (qui doit affecter & la mission de
coordination une personne physique compétente).

Son action est essentiellement axée sur fa prévention des risques liés aux coaclivités et sur la mise en
commun des moyens. If en découle que le coordonnateur ne doit pas &tre un agent de sécurité.

Le dalt &tre un p at un faclliteur auprés de tous les acteurs de f'opération, par
exempla

o du maltre douvrage : en aglssant pour que e chantler conneisse le molns de probldmes possibles et
en réallsant un Dossler d'Interventlon Ultérieure sur TOuvrage qui faclite la maintenance et l'entretien
de I'ouvrage en optimisant les cots,

« du mallre d'osuvre : en attirant son atlention sur les problémes de prévention et en laidant &
résoudre sans se substituer au concepleur,

« des entreprises : en organisant la prévention des risques liés & leurs coaclivités sur le chaj en
facllitant Futilisation en commun des moyens et en les 1t et i ant

leur intervention. *
Dans e cadre de la prévention, il est Finterface entre fes différents acteurs et doit ré: s conflits

a__:—mqo_mn_.__vn:_._.m_m:;:_dm:_rm_=m_n=.:: Sam-m_m:n:_ooavnmmﬂmn_mmﬁ_o_.:m n_mmn:.mm:m
déroulement d'une opération de batiment ou de génie civll.

Pour une plus grande efficacité, il est conseillé que le coordonnateur n'ait pe; tres aclivités sur
Popération, notamment sur les chantiers moyens et importants.

-<m=_m»owa:m_muvzzn_vmmnesoam:xnm u&<m:=o:mu_m3m=m.< szm m:oo:__u.mc»a_wm:
oeuvre dans les cholx architecturaux et techniques,

Le Coordonnateur en Conception X

« définit les sujétions afférentes & la mise en place et & I'uljj des protections collectives, des

&

@
>

Q
-O

N
>

G@@
Q

Le Coordonnateur d

)

@l

appareils de levage, des accés provisoiredNg des i 15 générales, ¢ les ir
électriques, et mentionne dans les Ewsm% leur répartition entre les différents corps d'état ou de
métier qui ont & intervenir sur le chantie; .

&
&
O
0@
4ol
GS@

élabore le Plan Général de Coordi rsqu'il existe,

ouvre et tient le Registre JourfY oordination,

constitue le Dossier d'Inter Ultérieure sur I'Ouvrage,

@Ezmw et fa transmission des documents précités au coordonnateur de la
ge lorsque celui-cl est différent.

assure le passage
phase réalisation d

Isation

différentes

organise egire y compris quelles se trouvent ou non

présente: ble sur la chantier, la coordination de lsurs actlvités simultanées ou successives, les
modalit leur utliisation en commun des installations, matériels et circulations verticales et
hort; , lour Information mutuelle alnsi que l'échange entre elles des consignes en matidre de

de protection de la santé,

de avec chague prise, y compris st {raitante, 4 feur intervention, & une
action commune au cours de laguelle sont en particuller précisées, en fonction des
ractéristiques des travaux qu'elle s'appréte & exécuter, les consignes & observer ou & transmetlre
ainsl que les observations perticulidres de sécurité et de sanié prises pour Iensemble da Popération.
Cette inspection commune a lieu avant la remise du Plan Parti culier de Sécurité et de Prolection de la
Santé lorsque I'enireprise est soumise & lobligation de le rédiger,

tient & Jour le Registre Journal de Coordination,

harmonise les Plans Particullers de Sécurité et de Protection de la Santé établis par les entreprises,
vellle & I'application correcte des mesures de coordination qu'il a définles alnsl que des procédures de
travail qui interférent,

tient & jour et adapte le Plan Général de Coordination et veille & son application,

compléte en tant que de besoln le Dossier d'Intervention Ultérieure sur 'Ouvrage,

tient compte des interférences avec les activités d'exploitation sur le site & Vintérieur ou & proximité
duquel est implanté le chantler,

préside la Collége Interanireprises de Sécurité, de Santé et des Conditions de Travall lorsqu'il existe,
prend les disposltions nécessalres pour que seules les personnes autorisées puissent accéder au
chantier.
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La protection collective

Sl les mesures de concentration font ressortir un risque
pour les travallleurs, les locaux dolvent éire équipés de
moyens efficaces assurant I ‘évacuation de vapeurs, des
gaz et des poussiéres.

Paur ce falre, les dispositifs de captage dolvent respec-
ter les principes suivants :

- envelopper au maximum la zone de production de
poliuants,

- placer I dispositif de captage au plus prés de la
zone d’"émisslon des poliuants,

- nstaller le systéma d'asplration de te!
I'opérateur ne se trouve pas entre c
polluants,

- tenir compte des mouvaments naturels des pol-
|uants (émission des poussiéres dans le sens de
rotation d'un outil par exemple),

fagon que
ot fes

- induire une vitesse d'air sufflsante, fanction du volu-
me 4 extralre,

- réparilr uniformément cette vitesse dans la zone de
captage,

- noqv:vgﬂ les sortles d'alr par des entrées de tallle
équivalents,

- éviter les courants d'alr, source d'inconfort,

jater V'alr pollué en-dehors de la zone d'entrée de

r neuf.

Dans le cas d'une aspiration centralisée, prévoir une
pulssance d'aspiration supérisure d'au molns 25% aux
besolns propres cumulés de chaque machine.

En effet, Pimplantation d'une nouvelle machine peut
remettre en questlon le rendement global de I'instalta-
tion.

Par contre, plus Je ventllateur est pulssant, plus le bruit
engendré sera important et Il est préférable pour diml-
nuer Je niveau sonore de l'al de placer les asplra-
tlons en-dehors de celul-cl & 'alr libre si possible.

Ca principe permat aussi pour les aspiratlons de
machines & bols d'évacuer les copeaux sans les réinjec-
ter dans V'atelier.

L'Instaltation d'une asplration efficace ne peut étre faite
sans les consells d'un professlonnel qualifté car les
{uites, las pertes de charges dues 2 la forme des tuyau-
ferles, etc... sont fréquentes et le rendement peut étre
décevant.

De mé&me, on ne peut que conselller da falra appel & des
fabricants de cabines de pelnture qul définiront le maté-
Hel le mleux adapté 4 la captation du polluant rencontré
(volr fiche de sécurlté n° F4 FO1 90 sur les cablnes de
pelnture).

La protection individuelle

Demler élément de la chalne de prévention, le recours
aux protecteurs Individuels ne se fera quaprés avolr
épulsé les solutions précédemment envisagées ou sl
une prolection collective s'avére Insuffisante.

lis peuvent étre classés en deux grandes catégorles :

- los apparelis filtrants : ces apparells filtrent I'alr
la resplration du sujet en le puisant
'atmosphére pollue qui I'entaure

obligatoirement contenir au molns 17% d'oxygéne ;

les apparells Isolants : ces apparells pulsent I'air
nécassal la respiration du sujet hors de I'atmo-
sphére polluée.

; e ) %
A Example de protection Individuslle :
cabing séche A fltre sec cartonné

Alnsi les vapeurs d’un solvant, en général plus fou
que I'alr, peuvent descendre les escallers d
Immeuble et provoguer un incendle Jusque dans
caves (ce type d'accldent a défa eu fieu).

La connalssance des tisques encourus est un e
miers éléments pour élaborer un systéme do P& n,
encore faut-il les estimar & leurs justes mesure

1 - COMMENT ESTIMER LES RIS ?
.

Pour pouvoir estimer les risques liés & I'ery n pro-

duit chimigue, trols moyens d'inf o:smzu&» 'mis A la

osillon de lisateur :

tiquette apposés sur le contenant &n::.

la fiche de données de sécurité,
- les fiches toxicologlques de I'll

1) L'étiquette O

les dimenslons et

doit comporter. mﬁ‘

En outre, confor directives européennes, elle doit
refléter le cara jangereux d'une substance (corps.

pur, ) 'une préparation (mélange de sub-
stances).
Ces sp ns font l'objet du décret n° 92-1261 du

3 décel 992 refatif & la préventlon du risque chi-

Maillon de base d'une dé de prévention, celle-ci
est rendue obligatoire p: glstation qul en a
enties

indispensables qu

du coda du travall,

classer le caractére dangereux des subslances
arations sefon 3 critéres :

lo 1 les physlco-chi
miques :
. explosibles, comburantes,

Inflam-

mables, Inflammables,
- e 28M® concemant les effets sur la santé :
. frés toxiques, texiques, nocives,
. corrosives, imitantes, sensibllisantes,
. cancérogénes, mutagénes, toxiques vis-a-vis de la
reproduction,

ment par une hravo action d'une sourcs d'in-
flammalion et continuer & broler ou & ss consu-

parations

« qui pauvent s'4chauffer au point do s'enflam-
mer'alr & tempéralure ambiants sans apport

d'énergle,

a I'état sollde, qul peuvent s'enflammer facile-

mer apiés I'élolgnement de cette source,

« & 'état fiquide, dont e point d'éclalr est trés bas
{entra 0° 81 21° C),

= ou qui, au contact de I'eau ou de Falr humids,

an quantltés dangereuses.

- Inflammahles : substances ot préparations Ii-
quidas dont le pont d'éclalr est bas (entre 21°
6t 55°C).

- Trés toxlques : substances et préparations qu
par Inhalation, ingestion ou pénéiration cut
néa en trés petites quantltés entrainent la mort
ou des rsquea aigus ou chrorlques.

Toxlques : substances et préparations qul, par
Inhalatior lon ou péndration cutanée en
pelltes quantités entralnent la mort ou des
fisques algus ou chroniques.

- Nocives : substances et préparations qul, par

Inhalation, Ingestlon ot pénétration culanée
peuvant entrainer la mort ou des Asques algus
ou chroniques.

- Carrosives : substances et préparations qul
en contact avec des Hssus vivants peuvent exer-
cer une action destructrice sur ces demiers.

itantes : substances et préparations non cor-
rosives qul, par contact Immédat, prolongé ou
1épélé avec Ia peau ou les mugueuses peuvent

lllll provoguer une réectlon Inflammatoire.

- Dangereuses pour ['environnement : subs-
tances ol préperations qul présentaralen, ou

{éré pour una ou pluslewrs composantes de I'an-
vironnement.

Sous les symbales “toxique”, "nocif" ou *Ir-
ritant* peuvent se trouver des substances
ou préparations :

par inhalation ou péndiration culanée, peuvent

-le 35mo les effets sur

er a telle
. dangereuses pour l'environnement. pour quine exposiiion ultérieure d la substance ou &
Les symboles utillsés sur les étiquettes racténistiques.

et leur signification

- Exploslbles ; substances et préparations so-
ides, liquldes, péteuses ou gélatineuses qul,
méme sans Infervention d'oxygéne aimosphé-
fique, peurvent présanter une réaction exother-
mique avec développement rapida de gaz et
qui, dans des conditions d'assals déterminées,
détonnent, défagrent rapldement ou, sous
fet de I chaleur, explosont en cas da conll
ment partiel.

In-
flammables, présentent une réactlon fortsment
exathermique.

- : ot
préparations liquides dont le polnt d'éclal est ex-
trémement bas et s point d*buiition bas, alns|
quo substances et préparations gazeuses qul
2 température et pression amblantes, sont In
fismmables 4 'a {point d'éolair infériour 2 0° C).

Inflammable

‘parInhalation, ingestion ou péndtration cutanés,
pouvent produlra fo cancer ot en augmenter
fréquence.

: par
Inhalation, Ingestion ou péndtration cutande, peu-
vant prodis des dauts génetiques hérédl-
talres ou an augmenter Ja fréquence.

- Toxiques vis-3-vis de Ja reproduction ; subs-
tances et préparations qul, par Inhalation, In-
gestion ou péndtration cutands, peuvont pro-
dulre ou sugmenter la fréquence d'offets

ou porter atteinto aux fonctions ou capacités re-

productives.

D'autre part, l'obligation du symbole T rond fa-

cultatif les symboles G et X (Xn ou XI) ; l'obliga-

tion du symbole C rend facuilallfle symbole X (Xn

ou Xi) ; lobligation du symbols E rend facul

fos symbolas F et O.

itestdonc important de tenir compte des aulres
figurant sur Fétiquette,

les phrases d es.

Brevet Professionnel "SERRURERIE - METALLERIE"
Epreuve E.1 : Etude, Préparation, s
DOCUMENT TECHNIQUE

d'un ouvrage (U.10)
DT 16/17




Une substance ou une préparation peut répondre s
tanément aux critéres cl-dessus évoqués (ex : toluéne
nocif et facilement inflammable).
Compte tenu de I'évolution des techniques, la liste des
substances est réguliérement mise & jour et publiée au
J.0. des
1100 substancas sont répertoriéas).
Pour les préparations, I'évaluation des risques se falt en
fonction de la quantilé de chaque substance et de son
caractére “dangereux”.
L'étiquette dolt comporter les informations suivantes :
a) les noms et adresse du fournisseur (fabricant, distri-
buteur ou importateur),
b) le nom du prodult scit, pour une substance le nom
chimique, pour une préparation le nom commercial

Dans la pratique, les codes (R ou S) ne sont pas pré-
cisés sur I'étiquette mais leur signification en toutes
lettres dolt 8tre inscrite dans la langue du pays
(Tableau IV).

2) Latiche de données de sécurité FDS

En complément de _.uE:m__m %voug ms les conta-
nants, les
nm:mmacmmu sont _m.Em nm fournlr En_c__m:_m:. ala

du chef d' ou du
indépendant, une fiche de données de sécurité rassem-
blant un maximum d'Informations sur ces dernlers, &
savolr :

avec mention des g fe -L du produit chimique et de la person-

constituant, ne, physique ou morale, responsable de sa mise
c) les symboles et Indications des dangers (voir sur le marché ;

tableau Il en noir sur fond orange), - Les sur les

d) les phrases de risques :

Ce sont des phrases de typs R (de I'anglals Risk)
répertorléos dans las textes réglementaires préci-
sant la nature du rlsque

- ex | R5 Danger d'explosion sous I'action de la cha-
leur ou R 34 Provoque des brQlures -, Elles peuvent
&tre combinées : ex. R21/22 Nocif par contact avec
la peau et par ingestion.

¢) les phrases de prudence : ce sont également des
phrases de types S (de I'anglals Safety) répertorlées
dans des textes réglementaires et renselgnant sur
les précautions de manipulation ou de stockage et
la conduite & tenlr en cas d'accident : ex : 529 - Ne
pas Jeter les résidus a I'égout.

teur concentration ou leur gamme de concentration,
nécessalres 2 i"appréclation des risques;

- L'identification des dangers ;

- La description des premiers secours & porter en cas
d'urgence ;

- Les mesures de lutte contre I'incendle ;

- Les mesures 4 prendre en cas de disperslon accl-
dentelle ;

- Les précautions de stockage, d’emplol et de manl-
pulation ;

- Les procédures de contrdle de Fexposition des tra-
vailleurs et les caractérlstiques des équipements de
protection Indlviduelle adéquats ;

- Les propriélés physico-chimiques

- La stabillté du prodult et sa réactlvi

- Les informations toxicologiques ;

T-Toxiges FORMALDEHYDE 30 % \

\ .  classé ;
peau et par ingestion cesetots ur
Provoque des brolures ~—————- - comosif et
Passibillé d'effots Inéversibles manonnés
Paul entraner une sensibifisation par purdar
‘contact aVeC 1o Poal ~ag———1t- - sonsbiisant J)  phmsesde
En cas do contact avec les yeux, laver sques

Immédiatoment avec do l'eau el
consulter un epéclallsta

Porter un vélement do protection et
des gants appropriés

En cas de melakse consuter un méde-
cin (sl possible ki montrer Véliquotte)
Uttiser sevdement dana des zones bion
vanthées

TOLUENE

TRES INFLAMMASLE
NOCIF PAR INHALATION

Conservor A écart de touts source d'ignition
N pas fumer
Eullor o conlect avec fos youx
1o3 réstdvn & Fagout
Evitor 'acoumuiation do chasges dlactrostallquss.

(TABLEAU )

NOWErAorEsse ] © seul le caractre TOXIQUE
it - Des H
OU FOURNISSEUR {il est également préolaé dans - Des sir les &'
- e d
i une phrase d risques). dos déchets ;

- Les informations relatives au transport ;
- Les Informatlons réglementalres relatives en particu-
fler au classement et & I'étiquetage du prodult ;
- Toutes autres Informations disponibles pouvant
contribuer & la sécurité ou & la santé des travallleurs,
Le plan-type de la FDS fait I'objet de la Norme AFNOR
NF T 01-100.
Les Informatlons qu'elle contient sont précieuses et
I'utllisateur devra en falre la demande systématique
auprés de son fournisseur.

Afin de mieux cerner les risques et défi q nmm moyens
de p adaptés, |
consall auprés de son Médecin du Traval :_ Indique-
ra par exemple le type d'apparel] de u_.o.oo__.uq_ respira-,
tolre & utiliser).

D'autre part, ces documents sont uau_m..x en
d'accldents ou de maladles professlonnelles, 6

3) Les flches toxicologiques de PINRS

Ces fiches, disponlbles dans les CRAM s do
I'INRS, donnent les caractéristiques d'#ne tance
alns| que lea risques et les recomma ns Ilés & son
utilisatlon.
Elles un d Indis-
pensable & la FDS. & .
Il - QUELS SONT| MOYENS
DE PRE! N ?
Lorsgue I'évaluation s encourus est falle, la
démarche & adopter jivante :
(Fableau

[aut avant de prévenlr les risques, se poser la
questlon du cholx d'un prodult plutdt que d'un autre.

Ce cholx est souvent arbitralre ou est le frult d’habl-
tudes de travall {on entend dire par exemple qu'un pro-
dult de traltement des bols est efficace car Il dégage
une forte odaur).

Or las techniques évoluent, les Eonz_.n chimiques
aussl, et dans de les

Travail en
séourité

AProduit & I'eau : xylophéne ESCT de
traitement des bois

sont volatlls et le risqua d'exploslon est permanent lors
da I'application.

Il existe actuellement sur le marché des.vernis, peln-
tures, colles, prodults de traltement dont le solvant
péiroller a é6t6 remplacé par 'eau qui garantissent les
mames qualités technigues (valr photo).

Les risques d'exploslon ou d'intoxication par inhalation
sont InexIstants avec ces prodults, mals Il ne faut
cependant pas perdre de vue que le produit actif reste
présent et que le port de gants, lunettes, etc.., est tou-
jours conselllé afln de palller d*éventuelles attelntes
cutanées.

Les produits db traltement préventlf des bols ou fes
pelntures de ravalement de fagades en solvant aqueux
représentant 80 & 90 % des ventes du marché,

8l pour I'application que I'on veut en falre [l n'exists pas

de produits sans risque, Il faut en limiter Femploi avant

d’envisager une protectlon collactive.

Cette limitation du :ma:m peut étre falte par la
herche de Ainsi

I'utllisation d'un pistolet _.m_n_nwm.. 4 haute pression sans

s'orientent vers I'amélloration des conditions de travall
et une diminution des risques pour la santé.

1) Les produits de substitution

Les fabricants de colles, venis, -pelntures, produtts de
traltement des bols ont axé leurs recherches sur la

"alr permet de pulvériser des peintures sans
diluant. A I'inverss, un pistolet classique & apport d'alr
comprimé, géndre dans I'atmosphare un broulllard de
vapeurs toxiques.

E£n complément de la réduction des quantités utllisées,
il faut auss! limiter le nombre de travallleurs exposés a
'action de ces u_.cn:__m et de ce falt, connaitre |''mpor-

ou la des solvants p
contenus dans leur formule.

Le rdle d'un solvant est de permettre (a mise en oeuvie
d'un praduit sur un support (cas d'une peinture) ou de
{aciliter la pénétration d'un prodult (produit de traite-
ment des bols). Il sévapore lors du séchage.

Or la toxicité des solvants pétrollers est blen connue
(xyléne, loluéne, etc...). De plus, les solvants pétroliers

tance de | des mesures. Une
liste des organlsmes ma_‘mmn est tenue & jour et éditée
chaque année par le Ministére du Travail.

Toutefols, en dehors d'une demande de contréle par
I'Inspectlon du Travall dans le cas ol le personnel est
exposé A l'action des poussidres d’amlanle, du benzé-
ne, da 'oxydo de carbone, au plomb métallique et 4 ses
composés, un employeur peut falre appel 4 un labora-
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